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DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

——— ———

La demande de reconnaissance du changement de
sexe doit toujours, dans notre pays, se faire par voie
judiciaire. Dans les autres E´ tats membres, cette procé-
dure a été modifiée à la suite de l’adoption, par le
Parlement européen, des dispositions de la résolution
sur la discrimination dont sont victimes les trans-
sexuels. On y procède plus rapidement à la reconnais-
sance, qui ne nécessite plus le passage devant le tribu-
nal.

De aanvraag tot erkenning van geslachtsverande-
ring moet in ons land nog steeds via gerechtelijke weg
verlopen. In de andere lidstaten is deze procedure
aangepast na de goedkeuring in het Europees Parle-
ment van de bepalingen vervat in de resolutie over de
discriminatie van transseksuelen. De erkenning gaat
er veel sneller en hoeft niet meer via een rechtbank te
gaan.

Dans notre pays, la procédure en vigueur est
compliquée, prend beaucoup de temps et entraıˆne
pour les intéressés des frais inutiles. Il n’est pas justifié
qu’elle doive être menée au pénal. La procédure
tendant au changement de sexe en droit doit être
transformée en procédure administrative. Il convient
de modifier d’office l’état d’une personne dès que
celle-ci soumet les attestations nécessaires, signées par
le chirurgien, qui prouvent son changement de sexe.
On peut ainsi, peu de temps après l’opération, adap-
ter le sexe en droit au sexe réel.

De huidige procedure in ons land is omslachtig,
tijdrovend en brengt onnodige kosten mee voor
betrokkenen. Het feit dat deze procedure via straf-
rechtelijke weg dient te verlopen is niet te verant-
woorden. De procedure tot juridische geslachtsaan-
passing moet omgevormd worden tot een administra-
tieve procedure. Bij voorlegging van de nodige chirur-
gische attesten van geslachtsaanpassing dient er auto-
matisch een wijziging van staat toegekend te worden.
Op die manier kan het juridisch geslacht kort na de
operatie aan het daadwerkelijk geslacht worden aan-
gepast.

Actuellement, le changement de prénom est auto-
risé avec beaucoup trop de retard. Il faudrait au moins
permettre à l’intéressé de changer de prénom avant
l’établissement du diagnostic de la réalité. C’est aussi
à ce moment que l’on commence l’hormonothérapie
de substitution.

De voornaamswijziging wordt op dit moment veel
te laat aanvaard. Een voornaamswijziging zou op zijn
minst moeten worden toegekend vo´ór de aanvang
van de realiteitsdiagnose. Dit is ook de periode
waarop de substitutiehormoontherapie gestart
wordt.
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Il est grand temps que notre pays se conforme aux
dispositions votées par le Parlement européen. Il est
nécessaire de légiférer. La législation belge en vigueur
ne comporte d’ailleurs aucun article se rapportant à la
transsexualité.

Het wordt tijd dat ons land zich schikt naar de
bepalingen zoals goedgekeurd in het Europees Parle-
ment. Een wettelijke regeling is noodzakelijk. De
huidige Belgische wetgeving bevat trouwens geen
enkel artikel betreffende transseksualiteit.

Bert ANCIAUX.
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE

——— ———

Le Sénat, De Senaat,

— eu égard à la résolution sur la discrimination
dont sont victimes les transsexuels, adoptée par le
Parlement européen;

— gelet op de resolutie over de discriminatie van
transseksuelen, zoals goedgekeurd in het Europees
Parlement;

— constatant que les autres E´ tats membres ont
adapté leur législation pour la rendre conforme à
ladite résolution;

— gelet op de vaststelling dat de andere lidstaten
hun wetgeving conform deze resolutie aangepast
hebben;

Demande: Vraagt :

1. que la reconnaissance du changement de sexe
s’effectue plus rapidement et d’office sur présentation
de la preuve d’une opération;

1. dat de erkenning van geslachtsaanpassing snel-
ler en bij voorlegging van een bewijs van operatie
automatisch wordt toegekend;

2. que la reconnaissance du changement de sexe ne
nécessite plus une procédure au pénal, mais une
procédure administrative, et ce au cours du diagnostic
de la réalité;

2. dat de erkenning van geslachtsaanpassing niet
meer via een strafrechtelijke, maar via een administra-
tieve procedure zou verlopen en dit tijdens de reali-
teitsdiagnose;

3. que le changement de prénom soit accordé un an
après le début du test de la vie réelle.

3. dat de voornaamswijziging één jaar na de start
van de real-life-test wordt toegekend.

Bert ANCIAUX.
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